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DREUILLETTES,

Societatis Jefu Prefbyteri,

AD

Dominum Illuftriffimum, Dominum

Joannem Wintrov, Scutarium.
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Neo-Eboraci in infuléa Manbattan :
Typis  Cramoifianis Joannts - MarLE SHEA.
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AVANT PROPOS.

ARMI ls quelgues documents,
que le gouvernement Canadien
poffede encore fous le nom & <« Ar-
chives des [éfuites,” fai trowvé, il
Y a douze ansctin manuferit ayant
pour titre : “ Narré du Voyage
Jaill pour la miffion des Abna-
squiois et des connoiffances tiréz de
{la Nowvelle Angleterre et des
1difpofitions des magiftrats de cette
Republique pour le Jecours contre les
Iroguois, le tout par moi Gabriel
Dreuillette de la Compagnie de
Téfus.”
4 Le pere Dreuillettes, au com-
§ mencement de janvier 1651 y dit :
“ Quelcque temps apres jefcrivis au
Sieur Wintrop fils du Sfeuw Sieur
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Wintrop cy devant gouverneur de

Bofton lequel eft un des principaux

Magiftrats de la colonie de Kene-

tigout fort bon amy a ce quon dif?
de Francois et Sawvages.”

Heureufement cette lettre vient
d’étre trouvée parmi les archives de
famille de Mr. Robert C. Win-
throp, qui, cédant a mes défirs, me
permet de la reproduire aujour-
d’hui fous le méme formatr que le
Narré, publié déja par.les foins de
Mr. Fames Lenox.

Je me reprocherois de ne pas re-
mercier Mr. Charles Deane qui me
Pa procurée et Mr. Charles Folfomn,
qui a ex la bonté de la tranfcrire
de loriginal méme et de corriger
les epreuves,

JEAN-MARIE SHEA.

New-York, Sept., 1864.
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Ad Dominu Iliuftriffimum

Dominum _‘7oamzem Wintrop

Scutarium

In Peguott River

XIMIE Vir, et mihiadmodum

obferuande
Quoniam ’ per altas iam hy-
emis’ niues mihi non licuit, tuo
frui confpectu, et coram tibi plu-
ribus exponere, quantum {peret
a tua fingulari benignitate, Il-
luftriffimus qui me fu@ Lega-
tum conftituit ad omnes nouz ves-
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6 Epiftola ad

tre Angliz magiftratus, Guberna-

-tor nouz Franciz Canadefis,

verfus Kebecum ; Nunc per litte-
ras me tibi fifto, ut te obfecrem et
obtefter per Genium illum fumz
erga omnes, fed prazfertim erga
nouam noftram Franciam humani-
tatis, quem felicifimz {fimul et
apud omnes fuauifimz memoriz
Dominus Wintrop, in te, tanquam

.in fuoex afle hzrede, fuperftitem

rehqmt, ne recufes Patrocinium
tuu caufe quz me in has oras
adduxit --- Ea nempe eft quam
Parens tuus f{uauiflimz memoriz

per litteras, quas dedit, nomine -

Reip. veftre, ad Dnam noftru Gu-
bernatorem in nova Francid Ke-
becenfi, inchouait ab anno 1647° ;
et quam iamdiu perfeciffet, nifi
mors eum intercepiffet, vt a mul-
tis viris grauibus accepi ; eo fcili-
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Dom. Winthrop. 7

cet, opinor, confilio, a Deo opt.
max. faGum eft, vt tibi debere-
mus fzlicem exitum, eius caufz,
cuius initium et primordia tuo
nobis maximé obfervando. Pa-
renti debebamus: Totam autem
huiufmodi caufam fufiis poftquam
explicui coram Boftonienfi et
Pleym8thenfi Gubernatore, votis
omnibus expetebam meum iter
profequi verfus eam quam ' nuc
incolis regionem, nec tam niues
importunz me prohibuerut, quam
auctoritas  plurium viroru gra-
viu, diffuadentium, quibus obfer-
uantiam  debeo, me revocarut
Pleym¥tho Boftonem tantum
mihi {pei affulgebat ex tui erga
Peregrinos quantulibet Barbaros
humanitate, vt mihi iam ab annis
nouem inter Barbaros docendos in
{yluis procul ab Europzorum con-
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8 Epiffola ad

{pe&tu, verfanti, nihil a mea barba-
rie metuendum videretur apud te,
---imo nihil non {perandum mihi
videbam a tud omnibus notd be=
nignitate et {ingulari Pietatis ad
Religionis affetu erga Saluagio=
Catechumenos Fidei et Profeflioni:
chnfhanae quippe qui fint prz
cateris omnlbus mortalibus Ovig
illa Centefima Errans et dereli®a i=-
Deferto, quam vnam relictis nona
ginta novem, querit f{ollicité, vt
inuentam gaudens in humeros im-
ponat Dominus Jefus Chriftus.
Luce 15°.. Sumo nimirum zel=
qui flagrat erga eumdem Dominu
Jeft chriftum, et quogs te-
nerrimo cordis affe@tu compleéti
necefle eft illam ovem centefimarr,
in qua vna videtur fuas omnes deli-
cias collocafle Paftor optimus Diius
Jefus:  hic autem tuus tenerrimus



Dom. Winthrop. 9

cordis affectus  erga tuas, quia
- Chrifti Domini, delicias, Barbaros,

{cilicet, Catechumenos, me facilée-

adducit vt'credam, meum hoc per
dtteras quantulunctq? grati animi
t mez in te fiduciz teftimonium,
uis oculis non ingrata fore; quare
‘patere, me tuum in quo, {pem
pzne omnem, poft Deum, pofita
fle cenfeo, Patrociniu implorare
er litteras, in caufi Domini Jefu
Chrifti, feu in defenfione Chrifti-
anoru contra Moaghs, qui non
tantum Chriftianos Cannadenfes
verfus Kebecu iamdiu perfequitur

,ét crudeliffimé lento igne torquet

in odium Fidei Chriftianz, fed
etiam meos Catechumenos akene-
bekenfes, qui ripas Fluvii Kenebec

incolunt, fumi vult internecione
B
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10 Epiffola ad

delere, quia Chriftianis Cannaden-
fibus confeederati funt multis ab-
hinc annis. E& {cilicet potiffimu
de caufi nofter Illuftriffimus Gu-
bernator Kebecenfis ampliffimu
Comerciu et ingentem pro fump-
tibus belli gratificationem me vobis
offerre juflit nomine fuo, vt a nové
Anglid aliquot Auxiliares copias
impetret ad defenfionem, (quam

iamdiu fufcepit contra Moaghs)

Chriftianort, Cannadenfiu, etquam
und fimul ac eddem opers, in
gratiam Akenebekenfium Cate-
chumenord, confeederatort, qui
funt Populares Nove Anglie, et
peculiares Coloniz Pleym8thenfis
clientes, vult promouere pro fuo

“erga Saluagios Chriftianos affecu.

Quare fperat vt quemadmodi
Colonia veftra Kenetig8cenfis in
' .
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Dom. Winthrop. II

gratiam fuorum clientum qui funt
in Fluuio Pecot, {cilicet Mohi-
ghenfiu, bello compefcuit nara-
ganfium ferociam, fic pari iure,
Colonia Pleym$thenfis bellu fuf-
cipiat ex confenfu Curiz quam
vocant Comiflionarioru, contra
Moaghs hoftem crudelifimu cli-
entu {uoru Akenebekefiu, fimul et
ipfis confeederatoru, Cannadenfiu
{cilicet, Chriftianorum, Kebecu
ver{us.

Hanc meam duplicem Legatio-
nem nomine {cilicet Domini
Gubernatoris in Nova Fracia
Kebecenfi et feorfim nomine Sal-
uagiorum tum Chriftianoru tum
Catechumenoru Akenebekenfiu, in
compeéndium redadtam, ex med
barbar4 Latinitate in Linguam
Anglicanam tranflatam, his meis

s




-
8
B
-

et |

baus

2w s Al

<
-

. .ol
O | i

12 Epiftola ad

literis adiunget, opinor, vir mihi
amiciflimus, cui eA mente vnu ad
te mittendu exemplar reliqui.
Eam ob caufam plura non addo,
{ed tuam obteftor benignitatem erga
Barbaros et tuam erga Pauperes
Domini Jefu Pietatem infignem,
vt in veftrd Curid Generali qua
folet haberi, vt audio, menfe
Junio, in Hartford tota rem ex-
ponere fufius ac promouere ne
dedigneris, apud veftros Magiftra-
tus, ac demum fzlicem totius rei
exitu comendare velis, duobus vef-
ftre Coloniz, quos vocat, co-
miffionarijs, dim ibunt ad eum in
quo habebitur Curia Comiffiona-
rioru, locum ; interim vbicun? ter-
rarum me detineat Dominus Jefus
qui me vocauit ad vitam et mortem

é
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Dom. Winthrop. 13 o
inter barbaros docendos agendam, ’ ;
tuz vniuerfz Familiz vivam et
moriar, ac potiffimum,
Vir Eximie :
Tibi addi&iflimus in Domino
]efu, pro quo, quia pro fratribus
ejus Barbaris Chriftianis,
Legatione fungor.
GasBrIEL' DRUILLETTES, S. J
Prefbyter Docens in Kenebek.
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Ad Dominum Illus-
trifsimum
Dominu foannem
Wintrop Scutarium -
fn Pequott Riuer
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